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32 §35. Ubersicht iiber die wg. stammsilbenvokale. § 36. 37. Ablaut.

¢ vor r § 621

Wgerm. eww [as. ew tu] mnd. iw tw oww § 187. 196.

Mnd. j# jiwe (pronomen) § 196. 197. 206.

Zur entwicklung von jeder euter, as. geder § 206.

7u wiiwe wige ,neu® § 143. 187.

Anm. Der priiteritalvokal eo ¢0 > é der urspriinglich reduplizierenden
verben macht die entwicklung dieser gruppe mit.

2. Allgemeiner teil.

In der folgenden darstellung gehen wir entsprechend den
§ 3 niedergelegten grundsitzen von dem schrifthilde aus, wie
es sich in der mnd. bliitezeit, zu beginn des 15. jhs., uns
entgegenstellt.

Bevor wir zur besprechung der einzelnen vokale
schreiten, behandeln wir in diesem allgemeinen teil solche laut-
erscheinungen, die allen oder mehreren vokalen gemeinsam sind.

Als ,altniederdeutsch“ (altnd., and.) bezeichnen wir eine
zn erschliessende #ltere form, die nicht immer mit dem iiber-
lieferten as. iibereinstimmen wird.

A. Der ablaut.

§ 36. Der ablaut, die anf dem idg. akzent beruhende
abstufung der vokale innerhalb etymologisch zusammen-
gehoriger reihen, zeigt sich in der verbal- wie in der nominal-
bildung. Praktisch von der hdchsten bedeutung ist er in
allen germanischen sprachen fiir die flexion der starken verba
geworden. Wir verweisen daher vor allem auf die dort
angefithrten reihen und beschrinken uns an dieser stelle
darauf, einige beispiele fiir den ablaut in stammsilben, be-
sonders mnd. doppelformen, die ihre erklirung im ablaut
finden, anzufiihren.

Uber den ablaut in nebensilben s. § 211.

§ 37. Wir folgen auch hier der einteilung, die fiir die
darstellung der verbalflexion in german. dialekten gebriuchlich
ist und verweisen auf die dort zusammengestellte entwicklung
der vokale vom wgerm. zum mnd.
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§ 37. 88. Ablanut. 33

L. Mnd.i. é. 2 (e, 4): biten beissen, bete biss, bitter, schriman, sehreiman.
welen wissen, @k wét, wise, wittich.

II. Mnd. é (it@i). 6. o [o und a geschrieben, zerdehnt « und o] (0):
déf dieb, diwe diifte diebstahl. drége driige drige trocken (Wishy, stadtr.
dryghe dreghe). Fkésen wihlen, kére. sék krank, siike sitchte.

LI Mnd.e, . a(o). u, 0: gilde giilde. koltkalt, kidde. helpen, hiilpe,
ront rimt.  schimp schamp. bringen, brengen < *brangjan. antworden
antwerden, jegenwordich -wardich (-werdich). Die -a-form ist nordalbingisch-
mecklenburgisch beliebt, <0 im w.- und ofil. -wet -wiirts, werl, seltener
wort (to der sé wort). worf mal, gewthnlich warf (werf), {anderworve
dusentwerve). Neben -wir(ch)te, -wer(ch)le, seltener war(ch)te (as. wurhtio
arbeiter).

IV. e (e 7). a. @ (¢ beim verb analogisch). @ [@ und 4, s. 0.] (0). Mnd.
kennt gegeniiber mhd. holn haln nur die a-form in halen holen. beren, (ge)-
bort geburt, bareschop geburt, bare bore bahre. wel (wol wul) wal wohl,
wal ist wfil. und ostfriesisch-oldenburgisch; itberall sonst ist wel wol ge-
wohnlicher,

V. 2 (e, 7). @. @ (¢ beim verb amalogisch): géven geben, gaf gab.
bidden, bede.

VL. a(a). 6. graven graben, graf, grove. hane hahn, hon. stat, stél.

VIL. a. 6. spanm, spon. dad, don, dom.

§38. Anhang: In einer gruppe meist satzunbetonter
partikeln ist es zweifelhaft, ob die doppelformen auf altem
ablaut beruhen. Mit grisserer wahrscheinlichkeit weist man
auf verschiedene betonung infolge verschiedener anwendung
im satzganzen.

1. ande (mit umlaut ende, inde § 139) unde. Vgl. Ahd.
grm. § 70 a. 2; Franck, Altfrink. grm. § 65, 8.

2. van von (Tiimpel, Nd. Stud. § 1 und s.133). Die eigentlich
schriftsprachliche form ist mnd. van, im ganzen auch fiir die
gebiete, die jetzt von vum haben. Die abgrenzung in der
neuzeit s. Z.f. d. a. 44; anz. 26, 340.

von neben van ist in mnd. zeit nur oféil. in weiterem umfange regel-
missiger zu beobachten. Doch herrscht auch hier bis zum ende des 15. jhs.
van vor, um dann im 16. gegen das heimische von zuriickzutreten. s
liisst sich nicht entscheiden, ob das ofil. von beginn der mnd. zeit an nur von
besessen hat und van rein schriftsprachlich ist, oder ob etwa won als pri-
position nebentonig neben adverbialem van bestand (s. n. die reimbeispiele),
S0 dass von zwei formen die durch die schriftsprache im allgemeinen ge-
stiitzte durchdrang. Die mehr volkstiimlichen Gottinger liebesbriefe von
1458 (Germ. 10, 3851f.) haben von. Es ist auch méglich, dass von, wie es
sich wieder in der neuzeit weiter verbreitet, schon im ma. von einem
zentrum, etwa dem elbofil. (s. anm. 1), vordrang.

Lasch, Mnd. grammatik. 3




od § 88. Ablaut.

Beispiele fiir von aus anderen teilen: z. h. Miinster 1354, 1304 fiirsten
von Riigen 1 von, sonst van. Auch in den &ltesten brandenbg. urkunden
begegnet von, sonst ist van die regel, s. anm. Elbing 1399 hat mehr von
als van. — Gelegentlich steht von auch in den nachbargebieten des ofil.
(weitere beispiele siehe bei Tiimpel, a.a. 0. 8. 12).

Ofdl. belege: von vielfach neben van in alten texten, wihrend die
ausgebildete schriftsprache won mehr meidet, z. b. im Ottonianum (iiber
von neben van bei E. v. Gandersheim, s. Mon. germ. hist, Deutsche Chroniken
2,395); besonders elbofil,, Magdeburg (1305. 1337 sogar wun!), Hall. schh.
hat von his auf wenige fiille durchgefithrt. Anhalt hat von und van. —
Andrerseits van z. b. schb. von Aken (seit 1265), Hildesheim 1272. Griifl.
Blankenburg. urkunde 1290. — Spitere belege sind neben dem oben gesagten
nicht niitig; van steht withrend der bliitezeit im iiberwiegenden gebrauch
YOI 00,

Im reim man : van im Siindenfall (ed. Krage) 3130/1. 3164/5.

Anm. 1. Die verhiltnisse im kolonialgebiet berechtigen nicht, ein ur-
spriingliches nebeneinander von von und van durch kolonisten verschiedener
herkunft anzusetzen. won tritt auch hier vornehmlich in der frithzeit
auf, spifer ist van durchaus die herrschende form. Auch im branden-
burgischen kann man nicht von wechsel sprechen, da wown in der bliitezeit
fast ganz verdréingt ist. In dem kampf zwischen von und vam, dem ein-
dringen des won in dies van-gebiet hat man jedenfalls eine folge des ortho-
graphischen einflusses zu -sehen, der vom elbofiil. (Magdeburg) ausging und
natiirlich im O. stirker sichthar war als im W. Im 16. jh. dringt von vor
wie andere hd. enflehnungen, § 5.

d. af :of. Die eigentlich mnd. form ist af of scheint
auf texte beschrinkt, fiir die eine beeinflussung von westen
her auch sonst deutlich scheint, wie das Bienenbuch. Nach
Mndl. grm. § 63 ist of hauptsichlich im siichs - fries. zu
lokalisieren. Dazu scheidet fiir die gegenwart Schénhoff
(Emsléind. grm. S. 55, § 46) of nérdl, af siidl. von Meppen.

4. dam (den) don, da dann. As. thon Gallée, As. gr. § 70.
don ist nordnds., brandenb., ofil.: don wunse borghere . . . vor
uns quemen, don weren . .. Havelberg 1358 [H. Ub. 8 nr. 387]
don gy wusten Wismar, usw. Die Prignitz hat heute dun
Nd.Jb. 81, 95; um Liineburg (Rabeler S 49) dyn don. — don
bestalden wy Magdeb. 1433. Bei dem Zerbster biichsenmeister
(Z.1.d.a. 3, 2311f) wechseln satzeinleitend don, do in gleicher
bedeutung.

Anm. 2. Wiihrend der wechsel van von, af of wahrscheinlich aunf
Jingeren verhiltnissen beruht (in beiden fillen neben labial), ist der wechsel

don dan (mit jiingerer abschwiichung den, § 80) als #lter zu betrachten.
Anm. 3. Anders (§ 92) ist das seltene won <_ wan zu erkliren.
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§39. Zerdehnung. 30

B. Zerdehnuneg.

§ 89. L Als mnd. zerdehnung bezeichnen wir einen vom
akzent abhiéngigen vorgang, durch den ein kurzer vokal in
betonter offener silbe zuniichst zum kurzdiphthong wurde,
¢ > ¢ée.  Durch weitere dissimilatorische und spiter z. t.
wieder assimilatorische vorginge, durch verschiebung des
akzents und andere moglichkeiten ergaben sich dialektisch
die verschiedensten kombinationen, é¢ > i g, vor labial id.
oder mit dehnung ¢ &i é2 usw. da > da mit verdunklung fiel
dadurch mit 4 > du in der weiteren entwicklung zusammen.
it > ¢i > ¢e é& oder i id. 60 > do da und dann zusammenfall
mit @ (s. 0.) oder do > ¢ kontrahiert. i > uo ua oder ow 0a
u. dgl. Kurzdiphthong hat das wfil. noch heute, Das Soestische
z. b. zeigt die kurzen diphthonge w# 0¢ aé ad nsw. (Holthausen,
D. Soester Mda. § 27). Langdiphthong (mit dehnung des ersten
komponenten) hat z b. das brandenburgische jetzt: éi@ usw.
Auch die ndl. séichsischen dialekte haben z t. noch diphthong.
Uber die Putziger mda. (prov. Posen) vgl. Z.f.d. Mdaen. 1913,
281f). Das nordnds. zeigt heute monophthong, der jedoch
(s. II) erst nmach dem 16. jh. eingetreten ist. Frithere mono-
phthongierung wird nur fiir ostfil. im allgemeinen anzusetzen
sein. Hier ist bei scharfem schnitt des zerdehnten vokals (§ 69)
das resultat kurzvokal; bei schwach geschnittenem akzent
ist ein langer monophthong entstanden. Verschiedener aus-
gleich im paradigma hat z t. doppelformen hervorgerufen,
von denen bald die eine, bald die andere lebensfihig war.
Vgl. zu diesem abschnitt Beitr. 39, 116 ff.

IL. Die § 23 geschilderte ungenaunigkeit in der wiedergabe
der diphthonge bewirkt, dass die zerdehnungen in der schrift
als monophthonge erscheinen. Doch fehlt es nicht an einigen
beispielen fiir die diphthongierung in ilteren quelien und
spéter in denen des 16. jhs.

Das westfilische (wie das ripuarische) bietet belege fiir
te < e, i: tielen Nd. Korr. 11,13, miede gerieden Dortmund 1390,
gieven Korbach 1394 usw.

Wihrend der bliiteperiode ist e ziemlich geschwunden,
aber im 16. jh. treten neue belege hervor. Fir das 17. jh.
vgl. Jostes, Nd. Jb. 11 s. 94.




36 § 89. Zerdehnung.

Im elbostfilischen begegnen formen wie iome idme ion
(Hall. schb., auch Magdeburg u. §.) ihm ihn usw., die aus
ime > éame > edme iome vor labial (§ 175) zu deuten sind. Zu
dem nordalbingischen jiim, das aus diesen formen herzuleiten
ist, s. § 176.

Nordnds. (Litbecker usw.) drucke des 16. jhs. drucken e,
fréde scheépe em rekenschop usw.

Die Hamburger fibel von 1633, die Seelmann Nd. Jb. 18, 24 abdruckt,
in der zerdehntes e durch zwei punkte oder ein ,dem zirkumflex &hnliches
zeichen® gegeben wird, zeugt damit vielleicht schon fiir monophthong.
Die ¢ daneben sind dann wohl reste des #lteren systems.

Anm. 1. § 23 war schon daranf hingewiesen, dass ee ei (ey) jeden-
falls Gfter zerdehnung darstellen konnen. Besonders wird man ee so auf-
fassen in texten, die ei fiir ¢ schreiben. Aber auch et wird manchmal als
zerdehnung aufgelist werden kinnen. Kinzelbeobachtung des schreiber-
gebrauchs wird jedesmal nitig sein.

Hiufig ist beeke beyke bach in wfil. texten, aunch Goslar 1466 beek,
g. auch § 140. {eelhaftich (: telen; doppelschreibung ist im silbenauslaut
weniger beliebt) Miinstersche grm. deysem ,diesem® Mark 1838. Tm all-
gemeinen beschrinkt sich diese form auf das westl. Westfalen, doch deese
auch Hamb. pelzerrolle. een ihnen, Dortmund 1373 wu. 6. leydersnidere
Dortmund 1365, seede sitte Wismar. biirgersprachen 1399. Zu sees sehes
seis sechs 8. §41. geel gelb §41. Zun smeer § 22, a. 2. 41.

III. Zerdehntes ¢ und w, 7% erscheinen im mnd. des 15. jhs.
als e und o, entsprechend der nordnds. entwicklung (die etwa
als es 0o [heute nach monophthongierung é ¢ ¢ ] anzusetzen
ist). Daneben aber zeigt sich die dialektische entwicklung s
@ o ua USW. (8. 0) vor und nach der bliitezeit, vor allem
in westfilischen texten, aber auch sonst, in der schreibung
¢+ u fiir zerdehntes ¢ e und .

1. Beispiele in schriftsprachlicher form: beke bach, stede stitte,
mede mit, stegen stiegen, steke stich, geven, nemen, we boden wir
boten, broke (d.i. broke) geldstrafe, mangel, kore (d. 1. kdre) wahl, mogen
(mdgen).

mgesegele, boter botter < butyrum, kimen << cuminum, schitel schiissel.
Zu pik pekes, sehip schepes s. § 107.

Anm. 2. Uber die schreibung a fiir zerdehntes o < o s. § 88.

2. Beispiele fiir ¢ u: gyven gheghyven wyder 1372 (Seibertz, 2, 598),
gaer wund diger (ibid. 142, Drasenbeck) wergiven Dortmund Ub. 2, 209:
. auch Nd.Jb. 20,84 f 88. Vereinzelt schreibt awch Hall. schb. die in-
finitive nemen given (s. 59). Gallée, As. grm. §59. Sehr hiufig ist tme ire
in alten texten aller gegenden.

Zunme sohn, mughe wi Brakel 1367. nacumelinegen, sulen, mughen,
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§39. 40. Zerdehnung. 37

Kuningesberge, bruke (f. broke) in Dortmunder texten des 14. jhs. Coesfeld
hat #« fiir ¢ meist nur in ortsnamen,

Hierdurch erklirt sich auch der scheinbar so lange
dauernde kampf zwischen anscheinend alten (nicht zerdehnten)
und neuen (zerdehnten) formen, in dem oft nur eine verschiedene
wiedergabe des diphthongs zu sehen ist. § 40.

Anm. 3. Die erscheinung, die wir hier als ,mnd. zerdehmung* be-
zeichnet haben, wurde bisher ,tondehnung®, ihr resultat ,tonlange vokale®
genannt, gemiss der voraussetzung, dass diese laute im mnd. nieht diph-
thonge, sondern lingen waren (Nerger, Germ. 11, 452 ff., sowie Meklen-
burg. grammatik § 24 if.).

Anm. 4. Wir fiihren fiir die zerdehnten vokale trotz der ungeniigenden
schreibung kein besonderes zeichen ein. Da die langen vokale durch den
gewihnlichen zirkumflex gekennzeichnet sind, so ist jeder nicht als lang
bezeichnete vokal in offener betonter silbe notwendig ein zerdehnter laut,
Da wo in einzelnen fiillen eine besondere unterscheidung wiinschenswert
ist, behalten wir das bisher iibliche zeichen, den wagerechten strich (a 2
usw.) bei.

Anm. 5. Die mnd. zerdehnungen sind in den heutigen dialekten
durch die monophthongierung meist nicht mit den alten lingen (ausser
@0=a §39I) zusammengefallen. Durch die oben angedeuteten mioglich-
keiten der entwicklung konnten sie untereinander zusammentreffen oder auch
sich voneinander entfernen. So sind die drei e (¢, ¢ = umgelautetes a,
e <_7) zt. alle drei zusammengefallen, z. t. nur zwei von ihnen in ver-
schiedener kombination, wobei die urspriinglich offenere oder geschlossenere
aussprache ihre wirkung zeigt.

Anm. 6. Zerdehnte laute verschiedenen ursprungs (alle drei ¢) reimen
miteinander (§ 105. 159 a.). Sie reimen aber auch mit alten lingen.

IV. Die zerdehnung trifft, da sie auf dem akzent beruht,
nur betonte silben. Es ist auch kein beispiel dafiir vorhanden,
dass eine stark nebentonige silbe zerdehnung erlitten hitte.
-leken (< -liken < -liken) ist durch abschwiichung entstanden,
Vgl die konsonantischen verhiltnisse in dieser endung § 337
sowie die frithe synkopierung -lken (redelken). Nie z. b. findet
sich kertoge mit a, dem zeichen des zerdehnten o, § 88.

3 40. Die mnd. zerdehnung ist wahrscheinlich jiinger als
der umlaut (umlaut des ¢ wird wie e behandelt), jiinger als
die kontraktion egi > ei (§ 126), als die synkopierung in
der 2. 3. sg. priis. starker verben (wimt trit gift brikt usw.).
Die umfirbung zeigt sich in der orthographie fortlaufend
seit dem ende des 12. jhs. 1167, Mecklenburg. Ub. 1, FEil-
bertus de Welepe (1168 Filbertus de Willipa, Bernhardus




38 § 40. 41. Zerdehnung.

de Wilepa; 1169 Eilbertus de Wilpe). Besser beweisend noch
als namen ist (Liibeck bald nach 1182) Liib. Ub. 1 S. 8, wig-
beledhe, Bremen 1206 wicbeletd. In einer urkunde von 1188, Liib.
Ub. 1 8.10, ist (omnia civitatis decreta consules iudicabunt) kore
iiber decreta geschrieben. Auf die gleiche datierung kommt
E.Seelmann, Nd. Jb. 84,35. Athelheidis Quedelingeburgensis 1180
Stoterlinge 1182. — Die zerdehnung selbst muss also schon frither
angesetzt werden. S. auch Gallée §15. (Vgl. zur chronologie
1m ripuarischen, Franck, Altfrink. gram. §19, 5) In betracht
zu ziehen ist, dass zu dieser zeit deutsche urkunden noch fehlen,
dass das fast allein vorliegende namenmaterial unter latei-
nischem einfluss der hergebrachten schreibung folgte. Selbst
die erste Hildesheimer deutsche urkunde 1272 schreibt zwar
besegelet sone, aber Vridherec (Hans. Ub. 1 nr. 711). Ferner
darf nicht vergessen werden, dass die e-fiirbung verschiedene
entwicklungsstufen (§ 39 I) durchzumachen hat, ehe sich die
schreibung durchsetzen kann.

Zur chronologie vgl. auch Schliiter in Dieter, Altgerm. Dialekte
§ 71,4 a.

§ 41. Auf zweisilbige formen mit zerdehnung sind zuriick-
zufithren

aen ain ayn < ane an, 8. auch ahnstant ahnkumpst, Magdeb.,
(ahn Wernigerode 1737 Nd. Korr. 18,74), ayn Dortmund u. o. geel
< gele gelb. Auch sees seis sechs hat hiufig zerdehnten vokal
1m anschluss an seven (oder ist sese, se-sse anzunehmen ?) seis Mark
1338, sees Eisleben 1346, Dortmund 1373, Liibeck 1400 w. &
Unzweideutig ist sehes Anhalt (Kahle, § 265). Vgl. seysse Ravens-
burg 1440; zeas fithrt Arens im modernen dialekt von Olpe
an. Bleckede (sos) hat halblinge. Zum ripuarischen s, 7Z.f. d.
Mdaen. 1911 s. 378. Zerdehnung haben auch die substantiva
der ¢-klasse mit stammvokal a: staet stait ist hiufig neben stat,
hait usw. :

Vor + (s. aber auch § 63) smeer < smere, geerhus : geren
(des geherhuses Greifswalder gerberordnung 1534), gair, somer-
vaar : somervare Hans. Ub. 3 nr. 69 s. 34.

Anm. Zum einfluss des genitivs, dativs auf den nominativ siehe
§ 70. 107.
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§42. 43 Umlaut. 89

C. Umlaut.

§ 42. Der ¢-umlaunt, die palatalisierung velarer vokale
durch ein ¢ oder j der folgenden silbe, den das as. nur fiir
das a der &ltesten umlautperiode regelmiissig’ mit e bezeichnet,
muss doch auch fiir die anderen vokale in seinen anfingen
bis in die altnd. zeit zuriickgehen, als ¢ und j noch in den
endungen bewahrt waren.

Anm. 1. Zur frage nach der bezeichnung des umlauts von « im as.
vgl. aber auch Gallée, As. grm. § 78. Schliiter (bei Dieter, Altgerm.
Dialekte) § 71, 4. Dagegen Holthausen, § 88 a. 4.

§ 43. Der umlant des ¢ wird mnd. durch e gegeben (s. auch
§ 139f). Der im mnd. wie im md. herrschende gebrauch,
den umgelauteten vokal ausser @ nicht zu bezeichnen, hatte
eine zeitlang nach Grimms vorgang (Gr. 13, 257), vor allem
durch Liibbens stellung zu dieser frage (Nd. Jb. 4, 41, Zum
umlaut) zweifel an dem vorhandensein eines umlauts von o u
o« 1m mnd. hervorgerufen. Den umlaut in den heutigen
mundarten erkldrte man als hd. beeinflussung.

Daher zeigt das Mnd. wh. wie das handworterbuch umlant von o und
u micht, obwohl Schiller wie Walther die wirkung des umlauts auch in
diesen fdllen anerkannten (vorrede zum handworterbuch s. IX. Vgl auch
Liibben, Mnd. grm. s.16f. mit tendenzidser zusammenstellung des materials).
Die abweichungen, die L. so stark betont, ergeben sich daraus, dass sich
zwei orthographische systeme, mit und ohne umlauthezeichnung, kreuzten
(§ 45 a.1), dass ferner anch (s. n.) dialektische verschiedenheiten (in einigen
fillen § 51, auch § 123) leicht zu falschen verallgemeinerungen fiihrten.

Die Liibbensche ansicht suchte durch nachweis untriig-
licher umlautschreibungen K. Schroder (Germ. 19, 1121, vegl.
Nd.Jb. 2,113) zu entkriiften zur verteidigung seiner ausgabe
des R. V. (Deutsche Dichtungen des Ma., bd. 2, 1872), in der er
den umlaut von o und « bezeichnet hatte.

Auch von mehreren anderen seiten wurde das vorhandensein des um-
lauts betont, so von Schulze (Beitr. z. Geschichte Dortmunds 2/3. 1878),
Michaelis (Zs. f. Stenogr. und Orthogr. 27. 1879).

Franck, Beitr. 27, 885, trat 1902 fiir umlautbezeichnung
in den ausgaben ein, wie sie in der tat neben Schrider auch
schon Leitzmann, in seiner ausgabe des Gerhart von Minden
1898 durchgefiihrt hatte, nachdem Holthausen, Die Soester
Mda. (1886) § 49 energisch die griinde derer zuriickgewiesen
hatte, die den umlaut ausser fiir ¢ im nd. leugneten. Holt-

466




40 § 43. 44. Umlaut.

hausens positiver beweis griindete sich darauf, dass in
modernen dialekten der umlaut ,,mit der vollkommensten regel-
méssigkeit iiberall da vorhanden sei, wo urspriinglich ein i
oder ; folgte“. Abweichungen von dem hd. umlaut seien im
nd. stets aus den entsprechenden ags. oder anderen formen
zu erkliren. — Eine weitere stiitze erwuchs der umlauts-
theorie in der beobachtung der mnd. lehnwirter in anderen
sprachen. Kine Leipziger dissertation (1883) von Biskupski
(Beitriige zur slav. Dialektologie) wies nach Seelmann (Ergeb-
nisse u. Fortschritte d. germ. Wiss,, s. 71) auf kaschubische ent-
lehnungen mit umlaut. Clara Holst (Studier over middel-
nedertyske laaneord i dansk, Kristiania 1903, bes. s. 10 if.) und
Ida Marquardsen (Beitr. 33, 4051f,) untersuchten die dinischen
lehnworter. Ausserdem Fischer (Die Lehnworter des alt-
westnordischen [Palistra 85] s. 26). Auch JF. 26, 236 ff. wiire
zu vergleichen, Auf ein ins estnische iibernommenes miir”
(mauer) weist Schliiter, Nd. Jb. 37, 9.

§ 44. Daneben ist das vorhandensein des -, o-umlauts
aus dem mnd. selbst unzweifelhaft zu erweisen.

Kurz hinzuweisen ist wenigstens auf folgende vier punkte:

1. Reime sind zwar nicht fiir alle dichter beweisend, da
auch umgelautete und nicht umgelautete worter (0:8, w:ii)
gebunden werden (Beitr, 27, 377). Doch gehen bindungen wie
bedechte : mochte Siindenfall 1160,61 iiber diesen gebrauch
hinaus und sind jedenfalls bedechte : michte zu lesen (vgl. nr. 2);
lueden : sniden Claus Bur 759/60; solen : spelen 101/2, im Fast-
nachtspiel von den bisen Frauen, Seelmann, Mnd. Fastnacht-
spiele XXV. 2. Vereinzelte ¢ fiir ¢ kommen in mnd. zeit
schon vor: myt aller thobehereghe Tiibeck 1435 (M. d. V. £. liib.
Gesch., heft 6,79). Liibbeke schreibt (anfang 17.jh.) gebreder
lesegeldt (Simonsen s. 56). Einige beispiele enthilt das Berliner
schb. anfang 16.jh. 3. Die wiedergabe fremder worter, Wisbu
(Wisby Wisbuy § 45 ) oder eventure, beweist, dass « fiir
stehen kann. Schon der umlaut in eventiire widerlegt den
einwand, dass w fiir 4 substituiert sei. Auch schreibt die
Nd. Jb. 37, 1 ff. beschriebene Wisbyer handschrift eventyre (§ 45
a.2). 4. Die form gheuse schon 1385 (Seibertz, Westf. Ub.
2,054) erweist eine alte grundform gose. 5. Am wichtigsten
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und untriiglichsten ist aber die tatsache, dass die bezeichnung
des umlauts zeitweise in weiten teilen des gebietes durchaus
iiblich ist. Sie wurde spiiter aufgegeben und tritt erst in den
drucken des 16. jhs. wieder deutlicher hervor.

Anm. 1. Zu 2. ist allerdings zu bemerken, dass in manchen hand-
schriften e und o sehr #hnlich sind.

Anm. 2. Leider sind die #lteren verdifentlichungen, die gewohnlich
nicht fiir philologische zwecke gedacht waren, vielfach nicht genan. So
gibt der druck des #ltesten Kieler rentebuchs (Mitt. d. Ges. f. Kieler Stadt-
gesch., heft [9.]10. 11) zwar das in den #lteren teilen dieses textes fibliche

Y = i, aber aus typographischen griinden nicht das ebenfalls der hand-
schrift angehirende o fiir 4.

§45. Es gibt verschiedene arten der umlautbezeichnu ng.

Im Gstlichen nordalbingischen mit Hamburg als west-
lichstem punkt und im ostelbischen und dem gesamten hierzu
gehorigen kolonialgebiet (§ 15, 2. 3. § 16) im norden wie in
den deutschen kolonien in Russland ist ¢ o fiir i é iiblich. Diese
geographische beschrinkung und die tatsache, dass y o nicht
von anfang an dem mnd. angehdrt, sondern erst seit dem 14, jh.
stirker angewandt wird, beweist die entlehnung aus dem
nordischen. — Nach durchstrichenem o ist fiir y auch ein
durchstrichenes « und durchstrichenes » geschaffen. In mecklen-
burgischen und Liibecker texten des 14. jh. ist das durch-
strichene « und besonders das durchstrichene » sehr iiblich.

Anm. 1. Nirgend ist # o ganz von diesen nmlautbezeichnungen
verdriingt. Fehlerhafter gebrauch erklirt sich aus den entgegenstehenden
wirkungen zweier systeme, auch daraus, dass die entwicklung des nmlauts,
wie dessen analogische verbreitung nicht ganz einheitlich auf dem ganzen
gebiete war (§ 51).

Manche texte haben u neben e, vielleicht weil das entsprechende ¥
als ¢ verwandt war.

Anm. 2. Zur chronologie: Jaroslaws vertrag 1269, Hans. Ub. 1, nr. 665,
hat nur u, aber ¢ in senen s6hnen, auch sin gut vorteret ofte vordet. Etwa
gleichzeitig ist das Wishyer stadtrecht in seinen iltesten handsehriften:
die Rigaer hdschr., nicht aber die Wolfenbiittler (Schlitter, Wisby s. 512),
hat einige y, aber nur fiir #lteres tu. Die iilteste Nowgoroder schra (vgl.
Schliiter, Wisby s. 517; Nd. Jb. 37, 19) ca. 1268 hat viele o; % nur in Ny,
die jingere (Liitbecker hdschr.) hat @ ¢ und y hiufig. Wizlaf III von
Riigen 1308 o: on allen sinen noden, scole wi, werde wiirde. Der
Wismarer stadtschreiber Hinrik v. Embeke braucht die durchstrichenen
zeichen fiir den umlaut von o und w. Im Wismarer stb. (seit 1250) u, 0, nur
8.90 (1318) durchstrichenes . Das Wismarer privilegienbuch (durchstrichenes
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ouv) mit eintragungen aus dem 13. jh. gehtrt handschriftlich ebenfalls
in die erste hiilfte des 14. jhs. Kiel (rentebuch) 1326: Hennecle dyveles-
kmeigh 8. 45, 1328 Johannes de Lyttelenburch s. 52, T'hiderici Lynenburch
und Lunenburch s.58. Uber o s. § 44 anm. 2. — Heinr. v. Mecklenburg
an den rat zu Wismar 1328 (Hans. Ub. 2 nr. 476) braucht durchstrichene
w wie o: heren, kepen, schelen, moghen usw, — Uber die Stockholmer
handschrift des Wishyer stadtrechts, mitte des 14.jhs., hat Sehliiter, Nd.
Jb. 87,11f. sehr ausfiihrlich gehandelt. Sie hat y neben « (§46) fiir i jeglicher
art (stycke, sylf, sylver, dydesch, cryde gewiirz, myre mauer, eventyre.
Ebenso wird o konsequent gesetzt. Andere Wishysche texte des 14. jhs.
schreiben y e, auch 4 (§ 48,4), aber nicht so gut wie diese handschrift.
Es eritbrigt sich, weitere beispiele zn geben. Nur fiir Hamburg, das als
grenzort fiir diesen gebraunch interessiert, sei erwihnt, dass Hans. Ub. 3,
nr. 379 (1357), 4, nr. 409 (1371) e aber w gebraucht wird.

Dass diese form der umlautbezeichnung leicht hitte vor-
dringen konnen, zeigt sich daran, dass auch die grfl. Blanken-
burg. ukde. 1290 (Z. d. Harzv. 5, 475) y wie v (§ 46) schreibt
(synder widersprake, dry grote vetle swin, syne). Doch wird dem
weiteren gebrauch wohl der zusammenfall mit y = 7 entgegen-
gestanden haben. Man vgl. eine ukde. wie Hans. Ub. 2 nr. 599,
wo y = 4 und i, lyde leute, cryce kreuz: lyghen, lychtmyssen,
wysesten weisesten.

Um 1400 etwa siegt dann die von aussen gestiitzte
stromung, die den umlaut nicht bezeichnet. »y ¢ steht spiter
nur da, wo stark nordischer einfluss fortwirkt (z. b. Hans.
Geschbl. 1889, prior des klosters U.L.F. in Landserona 1516,
oder Nd. Jb. 8, 33; 14, 126 usw.).

Vgl. zu diesem paragraphen Crull, Nd. Jb. 3, 1ff., Schliiter, Nd. Jb.
37, 1 1.

§ 46. 4w und wi in dlterer etymologischer orthographie
steht, wie die herkunft nahelegt, hauptsichlich fiir 4.

Nach P. Beckmann (Korveyer und Osnabriicker Eigen-
namen 8. 59f) zeigt sich in Korvey und Osnabriick die
monophthongierung seit dem ende des 12. jhs. vereinzelt, he-
sonders dann im laufe des 18. jhs., indem wu fiir altes 7u
erscheint. @ wird aber orthographisch lange daneben bei-
behalten. Wechsel mit y bestitigt den monophthongischen
charakter des 7u.

Besonders instruktiv ist aneh der name ,Liibeck®, wo slavisch lju-

(Judu-, vgl. Ohnezorge, Die Deutung des Namens Litheck, daselbst auch die
genaueren nachweise), > li- wurde, wie siichsisch su>4i: anf. d. 18. jhs.
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V)

erneuerung einer urkunde von 1163 (Liib. Ub. 1 8.5) Lujbeke; auch Lvidolfus,
1250 Lybicensibus (Ukdens. d. schl.-h.-lauenb. Ges.), civitatem Lybicensem,
omnes Lybycenses (Hans. Ub. 1, nr. 448) ca. 1252. Daneben frith das ge-
wohnliche « im 12. jh.

(. v. Minden reimt i <~ éu mit &, umlaut von 4.

w ist bis in den anfang des 14. jhs. beliebt. Diese ortho-
graphie muss als nd, nicht etwa als hd. beeinflusst, betrachtet
werden, zumal das md., das doch hochstens in frage kime,
w VOrzog.

delege. Ostfilisch: Gherardus de Liudinkhove, Livppoldus Ub.
Hildesheim nr. 101. 102 (1227), vluit flieht, Hildesheim stadtrecht 1300, ist
in dem jiingeren system (neben sud sieht, {ui zieht usw.) nur als ein
iiberrest erhalten. ertivgen Graf v. Blankenburg 1290 (s. auch y § 45).
divrer teurer, Himmelgartner bruchst., Zs. f. d. phil. 21, 385#. Besonders
leht 7w im elbofdl. bis ins 14. jh. Hall. schb. z b. s. 8 Her Livdeke,
8. 10 Ulifgetiveht gebiv, s. 6, 14 getivget, s. 18 div siv divdischen und viel-
fach sonst. Aken schh. 1272 siw. siw diu driv in der S. Weltehronik, auch
in alten Magdeburger texten.

Nordniedersiichsisch: Stadtr. von Hamburg 1292, war dat bi nachte
schuid.  dhiuvnninghe Nd. Jb. 1, 43; glossar des 14. jhs. tiuge Meckl.
Ub. 6 nr. 3923 (1317). tuyeh zeugnis Liib. Ub. 4 nr. 105. Wisbuy schreibt
Litbeck, Hans. Ub. 1 nr. 593. Vereinzelt wi in der jingeren Nowgoroder
schra (Nd. Jb. 37, 20).

Anm. Zweifelhaft muss die auffassung des wy in westfilischen texten
sein, die ja auch # dureh i uy bezeichnen (§ 22).

Spit findet sich i wi auf urspriinglich friesischem boden.
Vgl. (Fries. Arch. 1) Lyubbe s.158 neben Liibbe, betuige 1431
(8. 150); ruitern Duitschen luiden, Fries. chron. d. 16. jhs. ibid.
8. 3161f., aber hus gith biweden. Diese sind wohl nicht ans
der nd. orthographie herzuleiten.

Im 16. jh. taucht dann i wieder nach langer pause auf
sichsischem boden auf: Joachim Brandes (Hildesheim) schreibt
gelegentlich duidt dies, ruimen, Luiken < Liideken.

§ 47. 1. Wir schliessen hier einige bezeichnungen des ¢
in jiingeren texten an. In dem testament des Joh. Oldecop,
Hildesheim 1573 (Stuttg. lit. V. nr.190) kann man doethligen
affgange (so zweimal) als umlaut auffassen, ebenda moeye vnd
arbeit. Ahnliche schreibungen findet Simonsen (s. 49. 50) im
nordalbingischen.

IL. Fiir Statwech (vgl. § 48) deutet Seelmann, Z.f.d.a. 52,
anz. 32 s. 61f. oy als vertretung von ¢ in einem der hier
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iiblichen orthographiesysteme, dem des korrektors. Doch liegt
wohl hier nicht mehr &, sondern schon ew (du) vor, siehe
§ 204. 205. Es handelt sich um eine im ofél. des 15. jhs.
sehr iibliche bezeichnung, zu der man die um jene zeit
im gleichen gebiet zu beobachtenden ou < 6! vergleichen
moge.

Einige beispiele ans anderen ofil. texten. Mnd. Beispiele (aus Braun-
schweig): vorbenoymet 1477, medebroyderen 1479, wnvoichliken 1467, an
goyderen 1465, eyn par groiner kledere 1466. Quedlinburg: goider 1483,
den florhoidern 1498. Theoph. H.: soyten v.727. 745. Siindenfall: vorsoyken
3861, beroyren 539, togevoyget 544, noyget 545, boyke biicher 2836, 2886 usw.
Ebenso in den spriichen Zs. f. d. a. 50, 335f: armoyde doyghet tugend,
droyuigheyt traurigkeit. Vgl. hier die entsprechende schreibung froyde.

§ 48. Ubergeschriebene zeichen. Dass diese nicht immer
eindeutig sind, war § 21 gezeigt. Der besondere schreib-
gebrauch ist jedesmal zu beriicksichtigen. Man muss sich
hiiten, zuviel in die diakritischen zeichen hineinzulesen.

1. Zweifellos, da mit y wechselnd, stellt « in der Stock-
holmer hdschr. des Wisbyschen stadtr. (Nd. Jb. 37, 4) # dar:
pundere und pyndere, stucke und stycke, lude und lyde, scut
und scyt usw. — Selten ist die umgekehrte form: driy, Hall.
schb s.65, vielleicht nur fir driw aus platzmangel, § 21, 5 g.

2. Timpel, Beitr. 7,60, deutet ¢ in einigen nordnds. und
ofdl. urkunden ebenfalls als umlaut.

3. Ibenso wird o gefasst: komet scolen moten usw. Rig.
statuten um 1300 (Nd. Jb. 37, 20); Anhalt (Kahle § 65¢);
0: ynghedome ,utensilia®, Wismar. biirgersprachen 1356. Siehe
auch § 21.

4. Als umlautbezeichnung deutet man auch die &(dy) @ in
einigen texten, so Korlén fiir Statwechs gereimte Weltchronik,

bes. s. 198ff. — Zu 4 = ¢ sei auf Nd. Jb. 37, 6. 19, 20 ver-
wiesen. — dtiyghe liyde (wie 6 = ) auch 1338 (Z. d. berg.

Geschv. 8, 209 1t.).

9. Schliesslich scheinen, nicht am seltensten, auch ¢4 als
umlaute gebraucht zu werden (§ 21), z. b. Anhalt (Kahle § 65.
72), in Hildesheimer ukden. aus den 40er jahren des 14. jhs.:
séken anmrdren héret gréter ddrven, betighet stiicke geschiide
wgeschihe® w dgl. (daneben e als dehnungszeichen in den
gleichen ukden. wdnet biiten). Hall. schb. z. b. s. 55 lésen, bi
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der miren, S.56 idren, sine s. 58 sélve usw. Diese schreib-
weise ist héufig, doch wird gerade hier die bestimmung
ofter fraglich sein, und jedenfalls wird man nicht ver-
allgemeinern konnen. — Zu d 4 s. § 21.

6. Zu sente binke . § 54. 139.

=

§ 49. Wie umlaut des o selten bezeichnet wird, so auch
ou < ou. Doch fehlen auch hier die beispiele nicht, obwohl
vielfacher ausgleich das bild verdunkelt.
boemhewwere 1418 Coesfeld, Vreukens 1408 ibid., getewe
fabrilia Nd. Jb. 1, 43. — tit den peuuelleren (Pauliner monche)
Hall. schb. s. 114. ow : tewe begowen Wishy stadtrecht.
Wahrscheinlich ist auch -oyww-, -oyw- so zu fassen: -hopuwere,

knokenhoywwere. — vleschhoywere, Hildesh. 1309, s. 0. boemhewwere (oy im
ofil. im 15. jh. s. § 47).

§ 50. Innerhalb der bliitezeit ist (wie im md. und im ndl.,
Mndl. grm. § 351t.) die bezeichnung des umlauts & 4 selten,
obwohl vielleicht die genauere beobachtung des schreiber-
gebrauchs noch manchen versuch zur bezeichnung des umlauts
finden wird. Die druckperiode fiihrt allmihlich unter obd.
einfluss die formen ¢+ durch.

§ 51. Nicht in allen fiillen ist der umlaut im mnd. schon
mit sicherheit ,zu behaupten oder zu leugnen* (vorrede zum
Mnd. handworterbuch, s. IX, Nd. Jb. 37,1). Es ist zunichst
noch nicht iiherall moglich, mit gewissheit zu entscheiden, wo
und wieweit die einzelnen gesetze wirkten (s. § 54—58, formen
mit und ohne umlaut vor bestimmten endungen), wieweit
ansgleichserscheinungen die entwicklung beeinflussten, bis in
welche zeit neund. erscheinungen hinauf reichten. Die
endungen der es/os-stimme sind verschieden verteilt in den
dialekten mit verschiedenen umlautwirkungen in der flexion,
§ 373, usw.

So ldsst sich, um ein beispiel zu geben, die Nd. Jb. 8, 81, fiir
nHenselin® abgeleitete regel, umlaut sei in zweisilbigen wortern vor
doppelkonsonanz nicht eingetreten, loggen stucke (aber vgl. vielfache nm-
lautbezeichnung in diesem wort § 45; schwankungen im dinischen,
Beitr. 83, 456) ghelucke rugge usw., nicht einmal durch die dort beobachtete
tbereinstimmung mit der neueren bremischen verteilung sichern. Die
bremischen formen werden jung und lokal begrenzt sein, da im bremischen
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auch sulfst hulpe tuschen suster sulk twolf iiberliefert sind, wo die durch-
gangsstufe u <1, i < e sicher ist. Vgl. anch Nd. Jb. 37, 6.

Nach Marquardsen, Beitr. 33, 456, zeigen auch die nordischen ent-
lehnungen in einigen fillen nebenformen ohne umlaut. Die erklirung
durch nachahmung des mnd. schriftgebrauchs, die M. fiir die rechtsliteratur
einrdumt, die zweifellos auch fiir Lubeck lubsk neben Lybek lybsk die
richtige ist, wird auch in anderen fillen moglich sein. Zu den doppel-
formen bei wortern auf -ik, -ich, -lik, -inne (vluchtik gunstik mogelik
vorstinne) s. § 57. 58, krogersche ist vielleicht zu § 59 zu ziehen. wrucht
gumst vornumst sind nd. ohne umlaut iiblich. Die umgelauteten neben-
formen sind, wie M. andeutef, nordisch beeinflusst (vgl. Nd. Jb. 37, 6).

Wir richten uns in unseren umlautsbezeichnungen nach
den nordalbing.- Liibeckischen verhdltnissen und halten uns
zunichst an die § 43 geschilderten bezeichnungen. Dariiber
hinaus ziehen wir moderne texte hinzu, vornehmlich Lii-
beckische (hier seien besonders C. Schumanns verdffentlichungen
an verschiedenen stellen genannt), das Bremisch-nds. whb,
Schiitzes Holsteinisches idiotikon, Richeys Idioticon Ham-
burgense, mit der kritik, die die mnd. betrachtung erfordert.

-

§ 52. I Der palatalumlaut ist hauptsdchlich bewirkt
durch ein urspriingliches ¢ oder ; der folgenden silbe, das in
der mnd. periode ausser in betonten nebensilben schon > e
geworden oder geschwunden ist. Der vorgang muss daher
vor unserer periode einsetzen, § 42.

Der deutlichkeit halber sind beispiele mit stammvokal « gewihlt.
Andere nur dann, wenn der umlaut sicher iiberliefert ist:

bedde beddes (got. badi badyis, as, bed|[di] beddies), geste (got. gastets,
as. gesti), ende (got. andeis, as. endi), exe axt (got. agizi), lenge (got. laggei),
lengede << *langida. lenger lengest (got. laggiza laggists), danach auch
lenc (got. laggis, as. leng). — senden (got. sandjan, as. sendian), geren
(as. garwian gerwian), varen vert (3.sg. pris. got. faran farih, as. faraw
ferid). — wére (wire, as. wari s. § 55), schépen ([i. e. ledder] < #scapin). —
engel (as. engil). seyyen. sien § 125, mdoye mithe. — worlire verlire
(Wisbhy stadtr. vorlere, as. farlure), stimde kimme hidpe (ibid., Nd. Jb. 87, b).

In sente ist umlaut ans dem hiufigen genitiv zu erkliren. Siehe zur
entwicklung § 139. samte ist meist auf die Hltere zeit beschriinkt.

[1. ender ander, das gelegentlich (Schriftspr. in Berlin s. 240),
under enender 1329 (Zs. d. Harzv. 5,484) gebraucht wird, setzt
ein pronominales *andriu (vgl. diu, siv) voraus. Auch in even-
tire ist nmlaut durch # anzusetzen.

§ 53. Umlant durch analogische fibertragung aus
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dem optativ zeigen die formen des prit. plur. der starken verben
der IV. und V. kl. und im anschluss an diese die 2. sg. prt. Das
eindringen dieses analogischen umlauts lisst sich im laufe des
14. jhs. beobachten. Es ist anzunehmen, obwohl nicht aus den
quellen zu erweisen, dass z. t. der analogische umlaut auch in
der II, III, \E klasse in den indikativ eindrang. Niheres s.
beim st verb, § 422. — Umlaut im pris. plur. und infinitiv ans
den e11t~p1m11(=|1de11 optativiormen haben die praeterito-prae-
sentia. Belege dorven mogen kynmen sind in den § 45 er-
wihnten texten nicht selten. — Uber die yrickumlautenden®
verben s. § 437.

In der substantivflexion verschieben sich die verhiiltnisse
durch fibertritt in andere klassen sowie durch verschiedenen
ausgleich.

Erst in seinen anfingen ldsst sich der umlaut im plural
der a-neutra belegen zat pl. vat — vate — vete :; 372.

Zu diis, siis S. 5.’ R

Wie weit der analogische umlaut, der zum beispiel hente
In s&n — sohn, weit verbreitet ist, etwa mnd. schon vor-
handen war, ist nicht zu erkennen. Doch ist er wohl meist
jinger, so dass er fir die vorliegende darstellung nicht in
betracht kommt.

3 94. Im mnd. ist der umlaut in vielen fillen vorhanden,
Wo er as. noch nicht oder hichstens erst in den kleineren denk-
milern der spiteren zeit in anfingen in die erscheinung trat.
Die as. schreibung beriicksichtigt — auch fiir @ — erst die
ergebnisse einer frithesten umlautsperiode. Die produkte der
beiden umlautsperioden des o sind in heutigen dialekten noch
vielfach geschieden.

Als versuche, das jiingere ¢ zu bezeichnen, sind vielleicht
¢, ae: sente ffm,:fmquma Z. d. berg. Geschv. 8, 209ff., saente
Hall. af,hb s. 47, anzusehen.

Zu % in scubinke s. § 139.

Das mnd. hat den umlaut durchgefithrt fiir (§ 55);

@ auch neben as. anfangs umlauthindernden gruppen, sowie
vor einem ¢, das urspriinglich der dritten silbe angehorte
(§56); fiir o u 6 4 ou (§42f 49); durch analogische iiber-

tragung (§ 53).
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Zur frage nach dem umlaut von germ. ai s. § 123. Um-
lauts-¢ > ¢ § 146. Umlauts-e > ¢ § 1391f.
Anm. 1. Umgelautetes ¢ kann aunsser bei zerdehmung und vor r-

verbindung nur durch iibertragungen oder neubildungen entstanden sein,
da urspriinglich vor #j ein w stehen musste. § 149. 168.

o
= -

§ 55. Der umlaut des ¢ ist nicht von anfang an in der
mnd. orthographie vorhanden. Noch wihrend des ganzen
13. jhs. herrschen z. b. im optativ die formen mit ¢. Erst im
14. jh. dringt é durch.

Umlaut ist nicht gewshnlich in anndme angenehm; gelegentlich be-
quime neben bequéme. Nicht hiiufig ist -bére (Roethe, Sachsensp. s. 42
hiilt -bére fiir hd.): manbere Rigische hdschr. d. Wishyer stadtr. (aber man-
bare in der jiingeren Wisbyer hdschr.); erbern Anhalt 1370 (vielleicht ab-
schwiichung). — Uber die entstehung von doppelformen s. § 60.

gréve < gravio ,graf® ist die eigentlich mnd. form. Zu grave in
Brandenburg s. § 17. grave wird sonst unter fremdem einfluss gebraucht,
wie viele titel. In Anhalt wird nach 1370, als hd. einfluss stiirker ist,
grive hinfiger, vorher gréve. Etwas ofter ist grdave in zusammensetzungen,
sogar vemegrave, Braunschw. vehmgerichtsordnung 14. jh.

§ 56. Umlaut vor einem ¢ urspriinglich der dritten silbe:
exter as. agastria, gen. megede midchen, demin. megedeken.

§ 57. Umlaut haben die meisten nomina agentis auf
er(e), as. i eri ari: bedekere, hokere, merdere Wishy stadtr.;
méler maler, jeger, perrer, perner, selten parrer(e). Bei doppel-
formen wie sadeler und sedeler, wagener, wegener ist wohl in
betracht zu ziehen, dass die endung er(e) auch betont ge-
braucht wurde § 213. 59. Umlaut unterbleibt aber meist
vor betonten nebensilben, s. § 59. Sehr alte texte haben
umlaut in dieser gruppe iiberhaupt noch nicht immer: anclagere
clagere Bremen 1303. Wismar stb. 13. jh.: herincwafscere
s. 1, [eradere 2, copper[lagere 3. 58. Doch daneben copper-
[legere 61, [cepere 79. In den meist jiingeren zusammen-
setzungen mit makern ist der umlaut nicht iiberall vorhanden.
Die bildungen auf -meker sind vornehmlich west- und ostfélisch,
harkemekere Aken 1267.

§ 58. Umlauthindernde gruppen waren as.:

1. die verbindungen von % 4 kons. In iibereinstimmung

mit jiingeren as. texten zeigt mnd. hier umlaut: Mechtilt,
mechtich.




§ 58. Umlaut. 49

Anm. 1. Wismar stb. schreibt anfangs (s. 19. 23, ca. 1258. 1260)
Magtilt, spiiter, von s. 46 ab, nur die umgelautete form.

Anm. 2. As. trahni triinen (¢-st.) bildet mnd. den plural gewthnlich
schwach oder nach der a-klasse und daher ohne umlaut (§ 365); trenen
Siindenfall 8371 im reim auf bewenen ist kaum heimisch (G.-Grubenh. wh.
de trdanen).

9. As. abdiska, mnd. ebbedische, ebbedisse u. ahnl. Tm optativ
praet. von hebben (as. habdi) bestehen doppelformen hadde und
hedde.

3. Vor »-verbindung Merten, merterer, merteler. Daneben
sind in diesem kirchlichen ausdruck auch a-formen bewahrt.
Zu -wardich -werdich vgl. § 37, IIT und unten anm. 3.

4. I-verbindung hat trotz der dunklen farbung des / (§ 255
den umlaut nicht gehindert: seyldich schuldig Wisby stadtr.,
geditldich jing. Gl zu R.V. (ge)weldich (und weldich im Wis-
byer stadtr. < #lterem waldich), daneben waldich (woldich)
8. zur form des substantivs § 93.

In halfte liegt gegeniiber helfte das urspriinglichere vor. Ein as.
#helbida fehlt. Fiir das substantiv halfte ist wohl an das adjektiv anzukniipfen:
dat halfte del des godes, Schliiter, Wisby s. 499 nr. 26; den halften del,
Oldenb. nkdn. 1344 (Mnd. wh. 2, 181); den halften teyl, Hall. schb. s. 61.
halfte wird seine endung den iibrigen ordinalia verdanken. helfte ist in
analogischer flexion des neuen substantivs nach den -stimmen entstanden.
— Die substantiva, die bruchteile angeben, sind iiberhaupt jung, z.t. noch
nicht mnd.

Uber die prisensbildung halt holf, vallet usw. gewohnlich
ohne umlaut vgl. § 434.

Anm. 3. Die umlautlose form -wardich neben -werdich, sowie das fast
ausschliesslich mit @ vorkommende -haftich (-hachtich, -achtich, -aftich)
erkliiren sich daraus, dass -ich junge anfiigung ist. Ottonianum hat noch:
8 he dar degenwarde. — an dessen kegenavorden bref 1319 (Mnd. wh. 2, 406).
hanthafte daet, Hamb. stadtr. 1292. Die beispiele fiir -heftich gind ostfilisch
und brandenb.-Zerbstisch. In das ofil. gebiet weist Tiimpel, Beitr. 7, 34,
aunch -werdieh:

wonheftech Dritbeck 1510, brokhefftich wonhefftich Goslar 1466. In
Anhalt -eftech hisweilen in Zerbster klosterurkunden. handteftig Berlin.
stb. — Die Miinstersche grammatik hat schriftsprachliches @, nur fwivel-
echiig.

Ebenso stehen dmnich : dne, soddnich, disdanich unter dem einfluss
der grundform als blosse verliingerungen (dagegen oft underdénich). — Nach
dem simplex auch z.b. éndrachtich éndraftich neben éndrechtich, andachiig
neben andechtich, mistaldicheit.

Liageh, Mnd. grammatik. 4
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50 § 59. 60. Umlaut.

Im as. steht neben der endung -ig aber auch -ag (-0g, -eg), diese
letzteren endungen komnten natiirlich keinen umlaut bewirken.

§ 59. Vor den betonten oder stark nebentonigen schweren
nebensilben -lik, -liken, -inne, -nisse, -inge (-ere s.§57) ist umlaut
nicht eingetreten. Daneben kommen diese formen auch minder-
betont vor. Daher ergeben sich doppelformen ausser in den
bildungen auf -inge.

1. -lik, -liken; daneben aber -lik, -liken, -leken, -lken, -lich, -ligen:

degeliken und dageliken; Klarlik; gensliken, gansliken; sementliken,
gewthnlich samentliken; jérlik, gewthnlich jarlik; armelik, barmliker.

mertlil; Chron. d. d. St. 26. 92; synderlikes, broderlik, henlil Wis-
byer stadtr.

Neben mandik, mallik selten mell;, menliken; s. aber auch § 60, 1.

vorstinne Beitr. 33, 456 ; meginne verwandte.

3. -nisse (mit den nebenformen -nesse, -niisse): vanenisse, vencnisse
(vencnusse z.b. Dortmund; wvancnusse, vancnesse Coesf. 1346), staltenisse,
steltenisse gestalt, bekentnisse, bekaninisse (bekantnusse), begenknisse, be-
heltenisse, beholtenisse, dachinisse (vgl. das mhd.: Paunl, Mhd. grm. & 40 a. 3:
auch Wilmanns I8 § 135).

Die formen mit und ohne umlaut kommen in gleichen texten neben-
einander vor. Im Siindenfall (Hohnbaum § 35,4) dechinisse, bekantnisse.

4. Ohne nebenformen mit umlaut sind die ableitungen auf -inge. Die
ablautform -unge, die as. (auch vielfach neund.) ist, ist mnd. hichst selten.
Im brandenburgischen ist -unge vor und nach der bliitezeit zu beobachten.
strafinge, stallinge (koven edder stallinge Goslar 1466), maninge, pandinge,
enifanginge, betrachtinge, vastinge usw.

Der einfluss des grundworts wird fiir manche fille zu bedenken sein.

2. -inme: (in nebentoniger entwicklung -ne: priorne § 213) wvirstinne,

§ 60. Doppelformen mit und ohne umlaut finden sich:

1. wo synkopierte formen neben den vollen wirken; 2. bei schwachem
nebenton unterblieb der umlaut: ande neben ende in alten westfiilischen
texten; 3. anschluss an andere flexionsklassen oder vermischung von ad-
jektiv- und adverbformen (trich, trage, trége), analogische neubildungen
schemen neben schamen (as. scamon), penden, panden (as. pandon); mit
anderer analogiebildung : dregen, dragen usw.; 4. alte doppelformen spiegeln
sich z. b. in der entwicklung wénen, wainen (as. wanian, wanon),

Zur komparation vgl. § 393.

Eine andere quelle fiir die entstehung von ¢, 4 ist die labialisierung
des ¢, . Neben bestimmten konsonantengruppen unterliegen e, 7 labiali-
sierenden wirkungen, die einzeln an ihrer stelle zu besprechen sind (§ 169 ff.)
sulver > sidver, veftich > viftich usw.

Friih machen sich diese wirkungen auch auf zerdehnte vokale geltend
(§ 89. 175).




§ 61. 62. Vokalverinderungen vor 7. ol

D. Sonstige vokalverdnderungen.

§ 61. Vor r-verbindung erscheinen 7 und u (wie die
zerdehmten gleichen laute) als e, o: kerke kirche, wert wird,
wers (as. wirs) schlimmer; worde wurde, borch burg. DBei-
spiele schon in as. zeit: Holthausen § 84 a.2, 83 a., 88 a. e
Gallée § 66. 77. 76; P. Beckmann s. 46. 49; Conradi s. 15.
Siehe hierzu § 63, 2. 101, 4. 152.

Anm. Westfil. scheidet orn, ord << w und o. Nur letzteres wird
> arn, ard § 86.

Dehnungen.

§62. Auf dem gesamten gebiete ist vokal vor » 4 n
oder d lang geworden. Das resultat zeigt sich in der ortho-
graphie durech hiufigen einschub von ¢ zwischen r und n:
koren korn. Das gewbhnlichste ist aber doppelschreibung oder
nachgeschriebenes e ¢, § 22, 2 a., geern gern, peerde, weerde
wirte; rechtveirdelik, anveirdegede; moerden; Jegenwaerdig.
Huseke Woirdekopink Coesfeld 1405 usw. Doch kommt nur
ee, spiter e, im weiteren gebiete vor (§ 63, 1) withrend des
grisseren teils der mnd. periode. Nerger § 13 a.2 findet ae vor
rd (rf) in seinen quellen erst seit ca. 1500.

Die dehnung vor » + d und r + n ist die #lteste und
allgemein. Weniger allgemein ist die dehnung vor s, das
nicht iiberall stimmhaft war. Auch die dehnung vor -l (kerl)
wird vielfach alt sein. Die weiteren entwicklungen, die
hauptsichlich aus den modernen verhiltnissen zu erschliessen
sind, sind dialektisch nicht immer gleich. Eine andere be-
handlung ist z b. moglich, wo -rsk- > -rs- wurde, als wo
rsk- blieh. Der schluss vom gegenwirtigen lautstand auf
die dehnung in der ilteren zeit ist z. t. dadurch erschwert,
dass » (§ 245) vokalisch wurde (s. aber auch a. 1 und 2).

Anm.1. Die dehnungen sind z. & mit den urspriinglichen lingen
zusammengefallen. So sind ofdl. und nordnds, die alten kiirzen er > ar
§ 76, die dehnungen wie die alten lingen > ér (Gott.-Grubenhagen), resp.
ir (Mecklenb.) geworden (ird erde, pirt pferd, ir 1. ehre, 2. eher, mir mehr).
— Zur entscheidung iitber die dehnung des a ldsst gsich anech fiir den
einzelnen dialekt die beobachtung des iibergangs zu 0 benutzen (wie o fiir
@ a), der, soweit er stattfand, nur die gedehnten a der #ltesten zeit traf.
Im emsldnd. z. b. (Schonhoft § 40,1) jorn garten < garde, 7oan garn; aber
§41,3 am arm, § 88, 2a zvat schwarz.

4
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§ 62. 63. Dehnung kurzer vokale vor -verbindung.

Anm.2. Ein mit mnd. material schon mogliches mittel zur beurteilung
der dehnenden gruppen wenigstens fiir ¢ (< ¢ und 2) diirfte die beobachtung
des fibergangs -er- > -ar- (§ T6) sein, da dieser in mnd. zeit auf die
kurz gebliebenen -er- beschriinkt scheint. Doch darf diese beobachtung
nicht einfach auf andere vokale iibertragen werden. Es ist an sich wahr-
scheinlich, dass a, vielleicht auch o, vor dem a-haltigen r stirker oder
frither als andere vokale beeinflusst wurde. Friihe beispiele stasrf, aerm
auch ausserhalb des westfiilischen scheinen diese annahme zu stiitzen.

Anm.3. Wo im paradigma »d im in- und auslaut (> rt) vorkam,
ist oft die inlautsform durchgefithrt (s. 0. pirt mecklenb., baat bart emslind.).
Doch ist auch der umgekehrte ausgleich zu beobachten: swart schwert (hat
hart im emslind.).

Anm. 4. Vor r 4 altem ¢ ist nicht nur dehnung nicht eingetreten,
sondern, wie es scheint, sogar vielfach alte linge gekiirzt; hiiufig ist
vertich ,vierzig“ neben veerden ,vierten“. Daneben veertich, wveirtich mit
anschluss an vér vier.

Kiirzung vor »+doppelkonsonant erweist farndel < vérndel (< vérdendél)
z. b. Seehausen 1502.

Anm. 5. Vokale verschiedener art reimen vor r-verbindung: G. v. Minden
(werd) wert wirt : wngelért 28,7 : vorvért 10,51; bart (s. anm. 3) : gelirt 99, 85;
worde worte: hirde hirte 55,61 usw. Statwech reimt § vor » mit 4t 62,
ebenso 6! vor » mit ¢*; s. aber § 159 a.

Anm. 6. Zum schwund des » vor konsonanten s. § 245.

§ 63. Die annahme, dass die erste stufe der in § 61. 62
erwihnten vorginge die entwicklung eines mehr oder weniger
deutlichen iibergangslautes zwischen kurzem vokal und sonorem
7, S0 gut wie zwischen langem vokal und » war, scheint durch
folgende beobachtungen gestiitzt:

1. Nachgeschriebene vokale, vor allem nach (@), e (§ 62)
sind vor » héufig. ee, spiter ei (das westfil. zieht an dieser
stelle stets ei vor, § 22. 99), steht vor » selbst in solchen texten
des ostens und der mitte, in denen nachgeschriebene vokale
fiir lingen sonst nicht iiblich sind. nwmsr vér Brandes, meer
eer leert wie hoert H. Bote usw. Zur aussprache im ofil.
vgl. Nd. Jb. 18, 128.

Vgl. die schreibungen vor 7d § 65.

2. Die aus i« vor » entwickelten ¢ o sind, wie die
heutigen mundarten erkennen lassen, in ihrer entwicklung
den zerdehnungen (§ 39) sehr dhnlich.

Auszugehen wire etwa von einer form bu’rch, aus der
dann boreh entstand, kiirze in scharf geschnittener silbe;
mit dehnung Zo°rn (iiber kosrn > karn westfilisch) bei sanftem




§ 63. 64. Dehnung kurzer vokale vor r-verbindung. 59
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schnitt zu kdrn (s. § 69). Zu beachten sind die unterschei-
dungen von % und 4 in einigen alten handschriften. Die erste
seite des Hall. schb. (vgl. den der ausgabe beigegebenen licht-
druck) zeigt gegeniiber hundert, ianuario (trotz der verbindung
un nul), [cultheten, northusen (ivngen, vnde), zweimal mege-
biirch, was neben borchgreven borgere natiirlich kein reines u
sein kann. Vgl. ausweichungen wie wourde und &hnliche formen,
dem entsprechend 1338 (Z. d. berg. Geschv. 8,210) stirvet, birver
(< birv- < biderb-).

Anm.1. Als schwanken zwischen ¢ und e erklirt dagegen Franck,
Altfrk. grm. § 19,5 einschléigige schreibungen im mfrk.

Wie bei den zerdehnungen § 39 finden sich auch hier
wieder in #lterer zeit ¢ u statt der gewdhnlichen e o und im
wechsel mit ihnen: Hildesheim 1272 burgeren : worde geborde,
Aken 13.jh. Roseburch korsenwerchte hirden, Magdeburg 1294
Maidheburch, 1313 burger borgere. In Anhalt werden nach
Kahle § 79 die o erst in der zweiten hilfte des 14. jhs. héufiger.
kirken Hamburg 1292. r irme ,ihr“ sind in élterer zeit nicht
selten. — Hierbei sind nicht erwihnt die vielfachen gheburt,
burde in der datumsformel, in der fremder einfluss ofter
sichtbar ist.

Schon aus diesen beispielen lisst sich ersehen, dass oe
zuerst im hochton fest werden. Daher zeigen #ltere texte
vielfach die ortsnamen auf -burch neben o an anderen stellen.
Vgl. Anhalt (Kahle § 79) borchleen : -burch -birch.

Unabhingig von dieser hypothese der entstehung behalten
wir fiir diese erscheinung den iblichen ausdruck ,dehnung®
bei, den wir schon § 62 in diesem sinne angewandt haben.

8§ 64. Dehnung vor einfachem » zeigt sich in der be-
handlung der vorsilbe or < ur : oerdele Groningen stb., oirkunde
Z.d. berg. Geschv. 8,230; 1403 oerveyde Liib. Chron. (Mnd. Wh.
S. V. gelt) u. 6. Entsprechendes beweisen die neuen entwick-
lungen, wie wwazog ,ursache* im heutigen Dithmarschen
(Kohbrok s. 52).

In fillen wie smer, gerhus (oft smeer, geerhus geschrieben) liegt zer-
dehnung vor: smer < smero, ger- zu geren § 41.

§ 65. Auch vor !d trat dehnung ein:
gheildes gheylt eyweildich Soester schra, Seibertz 2, 387 ff,
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4 § 66—67. Dehnung kurzer vokale. § 68. Kiirzungen.

/peclde Hildesheim (H. Brandes), heilde Goslar 1440, gheylden
Dieb v. Briigge (Stockh. hdschr.) v. 520 usw.; haylden Soester
schra, aylden Essen 1375, ghaelt Reval 1418; oelden Groningen
stb., hoolden Heinrich v. Mecklenburg 1328. Zur schreibung
aulder usw. s. § 96.

{d wurde spiter (§ 95. 523) zu /l, das nach dem gedehnten
vokal > [ vereinfacht wurde: olenboreh; beholed Oldenburg
1428, beholen Kiel Renteb. 1376, 1478, to holende Preetzer
urkden. 1376, holen halten, Bremen 1364 uw. 6. In andern
teilen trat wieder kiirze vor doppelkons. ein. Soest jetzt
olt, brandenbg., ostelb. oll usw,

Auch hier wird die erste stufe in der entwicklung eines iibergangs-
lautes bestanden haben. Das Garzer sth., das zu anfang keine lingen-
zeichen setzt, schreibt dennoch beheelde. S. anch § 96, sowie die oben an-
gefithrten frithen beispiele aus dem osten.

Zur umfirbung des vokals a > o ist § 93 zu vergleichen.

Anm. geel ist zerdehnung < gele.  § 41,

§ 66. Ob und wie weit andere konsonantengruppen mnd.
dehnend wirkten, ist nicht allgemein festzustellen. Mackel,
Nd. Jb. 82,7 § 194 nimmt fiir die Prignitz dehnungen vor st
an. Wiil. texte schreiben beiste beeste heste. Andere dialekte
kiirzen sogar lange vokale vor 81, §69. (Zu eynde ende s, § 98.)

[

§ 67. Auslautender betonter vokal hé wé war schon as.
gelingt. Vgl. die schreibungen hey wey he. Hier bestanden
iberall doppelformen: kiirze in proklitischer stellung, wo auch
alte lingen gekiirzt wurden (des diu > destu deste). Vgl. § 117.

Kiirzungen.

§68. 1. In frither zeit tritt kiirzung langer vokale
ein vor den urspriinglich oder durch synkopierung entstandenen
gruppen dd it tst, hodde hiitete, ludde ldutete, vodde niihrte
fiitterte, grotte grusste, stotte stodde stiess, gritste < griteste
grosste; mit herstellung der endung dat grottesde Liibeck,
Hlg.-Geist-statut, Liib. Ub. 1,264. Durch analogische iiber-
tragung wird auch der komparativ gritter gebildet.

¢ < germ. @i scheint nicht immer gekiirzt zu sein (léde
leide leidede und ledde filhrte); diese sind auch heute teils kurz,
teils lang, Beitr. 27, 380.
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§ 68. Kiirzung langer vokale. 0 ‘ .

Die kiirzung eines langen vokals in den zugehirigen |
partizipien, sowie in den prisensformen auf dental lisst sich
aus der mnd. orthographie nicht ersehen, nur aus den heutigen
dialekten erschliessen. Siehe Liibben, Mnd. grm. s. 66. Ebenso
ist wet < *fétid fett entwickelt.

Anm. 1. Die genannten praeterita haben z. t. jetzt analogischen um-
laut (emslind. stidde stiess, ebenso Harzgau, aber wiil. stodde, part. stott;
Gott.-Grubenh. praet. sing. hodde, plur. hidden hittete; part. egrot und ge-
groitet). Dieser umlaut ist kaum schon fiirs mnd. anzusetzen. Statwech
reimt 3371/2 behodde : Godde (§ T0).

Anm. 2. Vielfach sind vollformen hergestellt: le(s)dede fiir léde, ledde;
grotede R.V. 4372, grotie 5923 usw.

2. Kiirzungen in den gruppen ft, chkt, st. a) Da ft > cht nur
nach kurzem vokal gewandelt wird, so sind auch alle fille, die
diesen iibergang zeigen, beweisend.

ropen ripen (§ 160), geriifte gerifie > geriichte gerichte,
siiften > siichten, éhaft > echt, kift kanft (im dussersten westen
koeht), sifte > sachte. Statwech v. 1425 reimt blift : scrift, da-
neben die neubildung blivet; vefte < vifte < vifte.

b) Fiir kiirzung des vokals vor chf bieten dltere texte
noch keinen anhalt. Der schwund des ¢k vor #, der besonders
nach langem vokal stattfindet, wie die lingenbezeichnung alter
kiirzen vor ch scheinen zuniichst lingung zu verbirgen:
(s.auch § 356) doegther tochter, doycter Hall.schb. s. 60, hdchte 8,
Hall. schb. s. 58, adchte Dortmund und sogar wonnaichtich
Dortmund, heraigtigen ehrsamen, mit lingung nach dem iiber-
gang ft > cht. Die kiirzung wird daher erst innerhalb
der mnd. periode eingetreten sein. brachte, dachte, sochte <
sochte : siken, geschrichte zu schrien.

¢) Vor st ist nur z t. kiirzung eingetreten (§66). Heutige
dialekte haben z t. mester < méster, so die westfélischen.
Ostfries. (nach Ten Doornkaat-Koolmann): e und é. Holstein
(Schiitze) e und ei. dsten hat hiufig lingenbezeichnung: Oisten-
dorppe Brackel 1447, Oestland Liibecker seeversicherung 1531.
préster ist iiberall lang., Vgl hierzu Nd. Jb. 32, 8.7 § 194.

3. hélige > helge (> hilge § 187), twéntich > twentich
(> twintich), Hénrik > Henrik (Hinrik). In alten ofil. texten
emme > énme einem, erre > énre einer. — vriont, vriunt >
vrent vriint.
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Zu stunt neben stit, muste moste zu méten, wus wos wuchs,
genc gme, helt hilt, vgl. § 114 a. 1. 188. 161. 434.

Uber kiirzung vor rnd #t usw. s. § 62 a. 4.

Zu drittein driittein usw. § 173.

Anm. Zerdehnte laute werden unter den gleichen bedingungen zu
kurzvokalen gekiirzt. Zu 9: heft (iilter hevet); heeft nur an der ndl. grenze,
¢ bleibt dagegen, wo in weniger hiufigen wirtern die synkopierung nicht
oder spit stattfindet: levet, leevt. Zu 3: wo durch synkopierung der
konsonant der urspringlich folgenden silbe zur ersten trat, mithin doppel-

konsonant entstand: mell; milch, belde bild (§106). Zu den Jungen formen
wie mellik s. § 220.

§ 69. I. Uber das ganze gebiet verbreitet ist die kiirz ung
von langen und zerdehnten vokalen, hauptsiichlich ¢ a,
vor unbetontem ¢ d m n + -er, -el. Hier ist nicht alte kiirze
geblieben, sondern Jingere kiirzung erst nach der zerdehnung
eingetreten, nach ausweis des vokals in Zemmel himmel, schittel
schiissel.

Die kiirzung ging aus von formen wie gen. hemles <
hemeles  vor doppelkonsonant, wihrend nom. hemel zer-
dehnung hehielt. Durch verschiedenen ausgleich entstanden
zwel paradigmata, von denen eines oder das andere siegen
konnte, Die schriftsprache bevorzugt die formen des obliquus
(§ 70).

Die umgekehrte angleichung z. b. im modernen prig-
nitzisch hdml hammel, $4pl (s. unter IV) usw. s. Nd. Jb. 32, 14.

Belege: schottelheren Goslar 1429. — botter butter, etter neben beter
ist weit verbreitet: togadder, wedder wieder, ledder leder, leiter, reddelken
redlich, eddele edel, nedder, seder und sedder seit; jimmer immer < tomér,
Jammer neben Jamer usw.

ITa. Zerdehnte laute, besonders e 0, werden vor . t d 4 en
gekiirzt. Mittelpunkt ist das ostfilische, wo die mundart den
vorgang bestitigt. Mnd. texte schreiben # dd,

Anm. 1. Die Brandisschen drucke des R. V., Henselin usw. Zelgen
die konsonanten—doppclschreihung in diesem falle auch,

Die doppelschreibung in wiil, texten kann durch die of]. orthographie
beeinflusst sein, obwohl die beeinflussung gewdhnlich umgelkehrt ist. Viel-
fach wird man Jedenfalls — besonders auch in fillen, die iiber die oben-
genannten grenzen hinansgehen, — den versuch sehen, die hier gesprochenen
kurzdiphthonge anf diese weise zu bezeichnen, so in Coesfelder texten, in

denen duppelschreihung besonders frith anffillt Goddeken Smeddinl: 1418,
zonme konninezele 1407 usw.
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In betracht kommen hierfiir namentlich zahlreiche formen
der st. verben. foretten zerrissen, tobetten zerbissen, besetien
besessen, worgetten vergessen; neddene, benedden.

Weiter verbreitet ist wetten wissen neben weten, auch
gewetten gewusst (dagegen fast immer efen), gotle gosse USW.
— & > e: hetten ,heissen® ist jedenfalls an 2. sg. hetst heisst
(§ 68, 1) anzuschliessen. Zu hette hiess § 433.

Ungewdohnlich ist vredde ,friede” in der Stockholmer hand-
schrift des Wisbyschen stadtr. 14. jh.

IIb. Vor anderen endungen im ostfilischen: -ich, -inc.
leddich, entleddigen; kinninc.

Anm. 2. Aber homnich, tennich, mannich usw. im gesamten nd. ge-
biete gehen auf die flektierten formen honges, manges, tengerhande
zuriick,

III. Auch gg ist ofil. hiufig: ingeseggele, verseggelt, er-
leggen. Henselin (s. 0. ITa. anm.): loggen.

IV. p erscheint ofter verdoppelt.

Zu oppenlik, oppenbar vgl. allerdings § 89 anm. 2, greppen
gegreppen, oppenen, hoppe hoppet, scheppele.

Nach langem vokal: doppelvadderen (zu dippe taufe) tauf-
oevattern, Goslar 1466, aber dopelnamen Ravensbg. 1440, tho
happe zusammen, Osnabriick ca. 1500.

Anm. 3. Uber die kiirzungen nach spirant: neffen : neven usw. siehe
§ 227.

§ 70. Wihrend gewohnlich die obliquen kasus den rectus
beeinflusst haben, hat in einigen fillen der einsilbige nominativ
gesiegt. Dementsprechend trat die kiirze in den genitiv, dativ.
Das gilt besonders fiir god; goddes ist die gewdhnlichste form.
Ebenso tal talles talle. Selten ist der umgekehrte ausgleich:
tael nach tales.

§ 71. Fiir den einsatz der anlautenden vokale wird die
heute gewohnliche regel festen einsatzes im freien anlant,
jedoch leisen einsatzes in der verbindung schon mnd. gegolten
haben. Fiir diese einschriinkung spricht die bildung von
,Tangermiinde® < fo angermiinde, talke (sinte alheit), tilse,
nernst, navent usw. wie andererseits adder < nadder.
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